€|_KO Plus hjgrneboks / Plus Hornbox /

Plus Corner Box / Plus kulmakotelo
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Tilbehgr / Mellanvagg / Emballasje / Férpackning / Packaging / Pakkaus
Accessories / Lisatarvikkeet
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XXXXXXX

Art. nr: EKO07118 | Art. nr: EKO07120| Art. nr: EKO07122 Art. nr: EKO07119 | Art. nr: EKOO07121 | Art. nr: EKO07123

White Aluminium Black White Aluminium Black

Typer av moduler / Delar / Types of Modules / Moduulien tyypit

Art.nr IM | 2M | 3M | 4M

@« D ...

EKO07118 / EKO07120 /
EKOO07122

- 0 x1 X2 X3

EKO07119 / EKOO07121 /

EKO07123 5M
FARE FOR ELEKTRISK ST@T, EKSPLOSJON ELLER OVERLEDNING RISK FOR ELSTOTAR, EXPLOSION ELLER OVERSLAG
Elektroinstallasjonen kan kun utfgres av foretak registrert | Elvirksomhetsregisteret. * Koppla ur utrustningen ur natanslutningen innan arbete pabdrjas pa denna.
Foretaket ma ha inngdende kunnskap innen fglgende omrader: * Anvénd en spanningsmatare (voltmeter) med lamplig nominal spdnning
¢ Tilkobling til stremnett Om inte anvisningarna féljs uppstar livsfara eller risk fér allvarliga personskador.

¢ Tilkobling av elektriske enheter

¢ Innstallering av elektriske kabler

e Sikkerhetsstandarder, normer, lokale regler og reguleringer.

Hvis denne instruksen ikke overholdes kan det medfgre fare for liv og helse.

HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, EXPLOSION, OR ARC FLASH SAHKOISKUN, RAJAHDYKSEN TAI VALOKAAREN VAARA

Electrical installation must be carried out only by skilled professionals. Sahkoasennuksen saavat suorittaa vain patevat ammattilaiset.

Skilled professionals must prove profound knowledge in the following areas: Pétevilld ammattilaisilla taytyy olla perusteelliset tiedot seuraavilla alueilla:
® Connecting to installation networks ¢ asennusverkkoihin yhdistaminen

¢ Connecting several electrical devices ¢ useiden sahkoélaitteiden yhdistaminen

® Laying electric cables * sahkokaapeleiden asentaminen

¢ Safety standards, local wiring rules and regulations e turvallisuusstandardit, paikalliset johdotussaannét ja maaraykset
Failure to follow these instructions will result in death or serious injury. Nadiden ohjeiden noudattamatta jattamisen seurauksena on kuolema tai

vakavia vammoja
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ELKO

Plus hjgrneboks / Plus Hornbox /

Plus Corner Box / Plus kulmakotelo

Montering av boks / Montera hérnbox / Box Assembly / Kotelon kokoonpano:

Sikre ngyaktig tilpasning med snepfester og fgrepinner for en ideel sammensetning / Kontrollera noggrant att styrstiften och hakarna tréffar ratt /
Ensure accurate alignment of snaps and locator pins for an ideal Box Assembly / Varmista painonappien ja pinnien oikea kohdistus, jotta asennus onnistuu.

Veggmontering / Vaggmontering / Wall Mounting / Seinékiinnitys

Svekking for dreneringshull / Draneringshal Knock-out /
Drain hole Knock-out area / Iskualue vedenpoistoreian
avausta varten

IP21 kompatibel posisjon /
IP21 Montage position /
IP21 compliant position /
IP21 tayttava asento

IP20 kompatibel posisjon /
IP20 Montage position /
IP20 compliant position /
IP20 tayttava asento

LEGG MERKE TIL / OBS / NOTICE / HUOMIO

FARE FOR SKADE PA UTSTYRET

« Plus hjgrneboks ma kun monteres pa jevne overflater.

« Plus hjgrneboks ma installeres i 90 graders hjgrne.

« Plus hjgrneboks ma installeres p& veggen med skruer med flatt hode.
Hvis denne instruksen ikke blir fulgt vil det fagre til skade p& utstyret.

OBS!

« Plus Hornbox bor installeras p& jamna vaggytor.

* Plus Hornbox bor installeras pa 90° horn.

* Plus Hornbox skall monteras med skruv med platt huvud.

Vid IP21 montage, ta bort plasten i draneringshélets knock-out.

HAZARD OF EQUIPMENT DAMAGE

« The Plus corner box must be installed only on wall surfaces that are even.

« The Plus corner box must be installed on 90° corner wall.

« The Plus corner box must be installed to wall using Pan head Grabber screw.
Failure to follow these instructions will result in equipment damage.

TUOTTEEN RIKKOUTUMISEN VAARA

« Plus kulmakotelo tulee asentaa vain suoralle seindpinnalle.

* Plus kulmakotelo tulee asentaa vain 90° kulmaan.

« Plus kulmakotelo téytyy asentaa seinalle lierickantaisella ruuvilla.
Ohjeiden laiminlydnti johtaa tuotteen vaurioitumiseen.
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